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No. 511. 
THE WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE SUPPLIES 

LAW, 1948. 

NOTICE UNDER SECTION 3. 
In exercise of the powers vested in me by section 3 of the Water (Domestic 

Purposes) Village Supplies Law, 1948, I, Ivan Lloyd Phillips, 
Commissioner of Nicosia and Kyrenia Districts, do hereby declare that the 
village of Sisklipos, in the District of Kyrenia, shall be a village to which 
the provisions of the said Law shall apply. 

Dated this 2nd day of December, 1950. 
I. LL. PHILLIPS, 

(M.P. 2138/50.) Commissioner of Nicosia and Kyrenia. 

No. 512. 
THE VILLAGES (ADMINISTRATION AND IMPROVEMENT) 

LAWS, 1950. 

BOARD OF AGROS IN THE DISTRICT OF LTMASSOL. 
Elected Members. 

I t is hereby notified for general information that at the election 
which took place at Agros, in the District of Limassol, on the 3rd 
December, 1950, the following properly qualified persons were elected 
as members of the Board of Agros to hold office for a period of four years 
from the above date:— 

Omiros I. Pissaris. » 
Sawas Skordis. 
Kyriacos S. Kannaouros. (M.P. 631/46.) 

No. 513. THE CENSUS LAW, 1946. 

APPOINTMENTS UNDER SECTION 6 (a). 
The following appointments have been made by the Superintendent 

under the Census Law, 1946. 
To be Census Officers:— 

Mr. Andreas Charalambides, Nicosia District. 
Mr. Andreas Karpasitis „ 
Mr. Christodoulos Benjamin „ 
Mr. Shinassi Tewfik „ 
Mr. Cocos Markou „ 
Mr. Evripides Christodoulides „ 
Mr. Hussein Siret „ 
Mr. Nicos Ph. Nicolaides „ 
Mr. Odysseas Havadja „ 
Mr. Philaretos Kasmiris „ 
Mr. Philokypros Sphikas „ 
Mr. Ahmet Sami, Larnaca District. 
Mr. George Nathanael „ 
Mr. Kallis Kalli 
Mr. Andreas Panaouris, Limassol District. 
Mr. Andreas Serghides », 
Mr. Antonis Mozeras „ 
Mr. Arif Olgun „ 
Mr. Costas Hoplaros » 
Mr. Dervish Nihat „ 
Mr. Grigoris Coudounaris >,. 
Mr. Irfan Suleiman „ 
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Mr. Altan Moustafa, Famagusta District. 
Mr. Andreas Ierides „ 
Mr. Andreas Papakyriacou „ V .. 
Mr. Andreas Patsalides „ , ' ' -■· 
Mr. Cleanthis Ierides , „ 
Mr. Dimitrakis Pantelides „ 
Mr. Evangelos Kayas „ 
Mr. Michael Patsalides . „ 
Mr. Solon Ghristodoulides ' „ 
Mr. Ahmet Galib, Paphos District. 
Mr. Costas Stephanides „ 
Mr. Mustafa Kemal „ 
Mr. Pangalos Zachariades „ 
Mr. Zenon Vryonides „ 
Mr. Demetrios Karakoulas, Kyrenia District. _ 
Mr. George Katsouris „ 
Mr. Hussein Nidai „ 
Mr. John Demetriou „ 

(M.P. 1575/49.) 

No. 514. 
THE CENSUS (EMPLOYMENT AND PRODUCTION) 

REGULATIONS, 1950. 

NOTICE UNDER REGULATION 3 (b). 
In exercise of the powers vested in me by-regulation 3 (b) of the 

Census (Employment and Production) Regulations, 1950,1 hereby direct 
that every Employment Form duly completed under the said Regulations 
shall be forwarded to me on the 18th day of December, 1950. 

> L. P; GEOEGIADES, , 
(M.P. 1575/49.) - . Superintendent of Census. 

N o . 515. THE WATEB (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE SUPPLIES LAW, 1948. 

BYE-LAWS MADE BY THE W A T E R COMMISSION OF LASA" VILLAGE UNDEB SECTION 29. 
I n exercise of the powers vested in them by section 29 of the* Water (Domestic Purposes) 

Village Supplies Law, 1948, the Water Commission of Lasa Village hereby m a k e the ; following 
bye-laws:— . · 

1. These bye-laws may be cited as the Village Domestic Water Supply (Lasa) Bye-laws, 1950. 
2.—(1) Subject to the provisions of paragraphs (2) and (3) of this bye-law, iihe Village 

Domestic Water Supply (Elea) Bye-laws, 1950, published in the Gazette of 1st November, 1950, 
shal l :— 

(a) be deemed to be bye-laws made by the Water Commission of Lasa and to be-incorporated 
herein, and . -

(6) apply to the village of Lasa. 
(2) The bye-laws set out in Par t I of the Schedule hereto shall be substituted for the 

corresponding bye-laws of the Village Domestic Water Supply (Elea) Bye-laws, 19S0. 
(3) Those bye-laws of the Village Domestic Water Supply. (Elea) Bye-laws, 1950, mentioned 

in Par t I I of the Schedule hereto, shall not apply to the Village of Lasa. 

SCHEDULE. 

P A R T I . r - ; ' . ν " - ; ;> ; - ; · · : : ·. 
Bye-laws to be substituted. 

Bye-law 2.—In these bye-laws, unless the context otherwise requires— 
"Commissioner" means the Commissioner of the District of P^phos'find -includes an 

Assistant Commissioner of t ha t Distr ic t ; 
" L a w " m e a n s the Water (Domestic Purposes) Village Supplies Law, -194$, *tnd any law 

amending or substituted for the same ; . 
" V i l l a g e " means the village of L a s a ; ; 


